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Deutsch
Einpoliger Phasenpriifer
Achtung: Bei droht
Phasenpriifer diirfen nur zum Feststellen und Priifen eines Phasenleiters benutzt
werden.
Phasenpriifer sind nicht fiir die Verwendung an unter Spannung stehenden Be-
triebsmitteln ausgelegt, um den Zustand (Betriebsspannung vorhanden oder nicht
vorhanden) von Niederspannungsanlagen festzustellen.

P sin

Die auf dem

darf nur in diesem benutzt werden. Anzeige

st nur bei Temperaturen von -15 °C bis +40 °C und bei Frequenzen von 50 bis
Achtung: Die beein-

trichtet sen be unginstigen beleuchtungsverhatnssen, wio 2. 5. Somenicht,
beiungiinstigen Standorten, wie 2. B. auf Holztritleitern oder isolierenden FuBbo-
denbeligen und nicht g Der

muss jeweils kurz vor der Funktion ge-
priift werden. Der Phasenpriffer darf unter Einwirkung von Niederschlagen, wie
2 B. Tau oder Regen, nicht benutzt werden Verschlusskappendur'en nicht ent-
fernt werden. V wurde, darf der Phasen-
priifer nicht mehr verwendet werden, da die Sicherheit beemtrachtlgt ist. Schad-
hafte Phasenpriifer, deren Funktion und / odsr s.chemen offensichtlich
beeintrachtigt ist, dirfen nicht verwendet we
Die Kinge (1) auf einen blanken Kontakt an\egen/elns(ecken Mit Daumen/Zeige-
finger auf d leuchtet, wenn Span-
nungan der Phase anliegt.




Entsorgung
Zubehér und Wieder-
verwertung zugefiihrt werden.
Werfen Sie Elektrogeréite nicht in den Hausmiill!

Nur fiir EU-Lander:
Gema der europischen Richtlinie 2012/ 19/EU iber Elektro- und Elektronik-Alt-
gerdte und ihrer Umsetzung in national miissen nicht mehr

gesammelt und einer

dung zugefiihrt werden

Entsorgung kinnen Elektro- und Elek
des moglichen ‘gefahrlicher Stoffe schadlich f
die Umwelt und die menschiiche Gesundheit haben.
Nur fir Deutschlan

=

Wieim Folgonden naer beschricben, sind bestmmte Verireiber zur unontgeli

chen Riicknahme von Altgeraten verpflichtet.

Vertreiber mit einer fiir Elektro- und inde:

tens 400 m? sowie Verlrelbervcn Lebensm\tte\n mit einer Gesamtverkaufsﬂache

2 oder dauerhaft Elektro-

und E\eklmnlkgerale anbieten und auf dem Markt bereitstellen, sind verpflichtet,

1. bei der Abgabs neuen Elektro- einen Endnutzer
ein Altgeréit des Endnutzers der gleichen Geréteart, das im Wesentlichen die
gleichen Funktionen wie das neue Gerét erfillt, am Ort der Abgabe oder in un-
mittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen; Ort der Abgabe ist




auch der private Haushalt, sofern dort durch Auslieferung die Abgabe erfu\gl- In

diesem Fallist die den Endnutzer

2. aufvoriangendes Endnutzers Algorit,di i keinr uBoren Abmessung g0-
Berals 25 cmsind, im oderin Nahe hierzu
unentgeltlich zuriickzunehmen; die Riicknahme darf nicht an den Kauf cines
Elektro- oder | werden und ist auf drei Altgerate pro
Gerateart beschrankt.

Der Vertreiber hat beim Abschluss des Kaufvertrags fr das neue Elektro- oder
Elektronikgerat den Endnutzer iber die Moglichkeit zur unentgeltichen Riickgabe
bazw. Abholung des Altgerats zu informieren und den Endnutzer nach seiner Absicht

2ubefragen, ob bei der des Itgerat

wird

Dies git auch bei Vertrieb gvon wem

die Lager-und fir Elektro-und E destens 400 m®

b d dest betragen,
b Elkiro und 4 Kategonen 1

Beren Abmessunguber50 cm) beschrankt \st Fur alle Gbrigen Elekiro- und tektro

Verlre\ber e in Ent-
fernun Endnu das gt auch fr Altgerate, diein
kemerauﬁerennbmessunggroﬁera\sZSCmsmd die der Endnutzer zurickgeben will,
ofine ein neves Gerat zu kaufen.




English

Single-pole voltage tester

Caution: Improper use can cause death.

Voltage testers are only permitted for use to detect and test a phase conductor.
Voltage testers are not designed for use on equipment supplied with voltage to de-
termlne the status (operating voltage present or not present) of low-voltage equip-

The vc\tages s'aled onthe vollage lester are rated va\tages The tester may only be
used within this
temperature range of -15 °C to ‘40°c andwithin afrequency range of 50to

500 Hz. Caution: The visibility of the display may be impeded in unfavourablelight-
ing, such s brightsunigh,or in unfavourableocations, such as o wooden ste-
pladders or insulated floor C

Always check the voltage tester is wcrkmg oroperly Shorty before each use. The
voltage tester must never be used in damp conditions, such as dew or precipita-
tion. Caps must not be removed. If the cap or casing has been opened, the voltage
tester must no longer be used, because its safety has been compromised. Dam-

aged voltage testers, where the and/or safety is clearly

must not be used.

Disposal

Electrical d be sorted

for environmental-friendly recycling.

E Do not dispose of electrical with




Only for EU countries:

According to the Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic equip-
mentand its transposition into national law, electrical and electronic equipment
that are no longer usable must be collected separately and disposed of in an envir-
onmentally correct manner.

Ifdisposed incorrectly, waste electrical and electronic equipment may have harm-
ful effects on the environment and human health, due to the potential presence of
hazardous substances.

Only for United Kingdom:

According to The Waste Electrical and Electronic Equipment Regulations 2013
(512013/3113) (as amendedb products that are no longer usable must be collec-
ted separately friendly manner.

Francais

Testeur de phases monophasé

Attention : Il y a danger de mort en cas dutilisation incorrecte.

Lestesteurs de phases ne doivent étre utilisés que pour détecter et contrdler un
conducteur de phase.

Les testeurs de phases ne sont pas congus pour une utilisation sur les composants
sous tension afin de déterminer I'état (sous tension ou hors tension) d'installations
basse tension.

Les tensions indiquées par e testeur de phases sont des tensions nominales. Le
testeur ne doit & pl . U

est garanti i des empératures de -15°C 3 +40°C et pour des fréquences de
504500 Hz. Attention : La lsibilté de [affich:




condions délairage défavorable, commep. ex. en cas de or ensolilemert

comme sur d ibeaux en bois, des
revétements de sol isolants ou des réseaux de tension alternative sans mise ala
terre approprie. Il convient de vérifier le bon fonctionnement du testeur de
phases juste avant chague utilisation. Ne pas utiliser le testeur de phases en milie
humide, p. ex. en présence de rosée ou lors de précipitations. Ne pas retirer les
capuchons. Ne plus utiliser e testeur de phase aprés avoir ouvert le capuchon ou le
boitier car la sécurité est alors cnmpromnse Ne pas uiser s testeurs de phases
défectueux, dont le et/ou altérés.
Ellmmatlon des déchets

ires et emballages d
un centre de recyclage respectueux de lenvironnement.

X Ne jetez pas les appareils électroniques avec les déchets ménagers !

étre rapportés a

Seulement pour les pays de 'UE :

Conformément 1z directveeuropéenne 2012/19/u£ relative aux deche(s

ns le droit

national, les é q nescmplus isablesdavent e
llecté ément et recyclés dans le respect del's

En cas de non-respect des consignes d'élimination, les déchets d‘équipements

électriques et lectroniques peuvent avoir un impact négatif sur lenvironnement et

la 1té de du fait des substan il




Valable uniquement pour la France :

3 ) A DEPOSER
Cet appareil ENMAGREIN  EN DECRTENE
&‘ et ses accessoires "_
se recyclent =

Espaiiol

Buscapolos unipolar

Advertencia: Existe peligro de muerte si se utiliza de forma inadecuada.

Lus buscapolas solo pueden utilizarse para detectar y comprobar un conductor de

Lus Cbuscapolos noestindisados para equipos con tensién con el objetivo de
determinar el estado (con o'sin tensidn de funcionamiento) de los equipos de baja
tension.
Las tensiones indicadas en el buscapolos son tensiones nominales. Solo puede
utilzarse en este rango de tension. Solo se garantiza unavisualizacion optima a
de-15°Ca+40°Cyafi de 502500 Hz
percepcion de la corriente indicada puede verse mermada en condiciones de
luminaci6n desfavorables, como luz solar; en lugares desfavorables, como
escaleras de madera o revestimientos de suelo; y en redes de corriente alterna no
conectadas a tierra conforme a las instrucciones. El buscapolos debe comprobarse
siempre para verificar su correcto funcionamiento poco antes de utilizarlo. El




buscapolos no debe utilizarse mientras esté expuesto a humedad,
deb d Sise haabiertola
caperuzaola carcasa, la
seguridad seve afectada. No deben utilzarse buscapolos defectuosos cuyo
dad se han

Eliminacion
Los aparatos eléctricos, I ylos embal " "

X iNo arroje los aparatos eléctricos ala basura!

S6lo para los paises de la UE:
Conforme ala Diecta Europea 2012/19/UE sobre paraos lcticosy

inserviblesy cional,
deberan recogerse por separadu para recvc\arse de manera ecoldgica
Enel caso de unael inadecuada,I

pueden tener efectos ylasalud

laposible presencia de sustancias pehgmsas.

Portugués

Detetor de tensio monopolar

Atencao: Perigo de vida em caso de uso indevido.

O tet de tensdo s6 pod d d etestar d

de fase.



0Os detetores de tensio nao sao indicad b tensao
d oestado (tensa ausente) d d

baixa tensdo.
As tensdes indicadas no detetor de tensao sao tensdes nominais. S6 pode ser
usado nesta faixa de tenséo. Uma indicagao impecavel é garantida apenas a

15°C até +40°C e em de 50 até 500 Hz. Atencio: A
visibilidade da a prejudicada des de iluminacéo
aveis, p. ex. luz solar, | X de madeira
edes de tensao alternada néo ligadas  terra

operzcmnzlmenle D testador de tensdo tem de ser verificado pouco antes da sua
utilizagéo quanto ao funcionamento impecavel. O testador de tenséo néo pode ser
usado sob o efeito de humidade, como p. ex. orvalho ou precipitagao. As tampas
de fecho nao podem ser removidas. Se a tampa ou a caixa tiverem sido abertas, 0
detetor de tensdo ndo pode continuar a ser usado, uma esta
limitada. Detetores de tenso danificados, cuja funcéo e/ou segurana esteja
claramente comprometida, nao podem ser usados.

Ellmlna;ao

fnrma ambientalmente correta
Néo deite ferramentas elétricas no lixo doméstico!

Apenas para paises da UE:
De acordo com a diretiva europeia 2012/ 19/UE para aparelhos elétricos e
eletrénicos velhos, e com as respetivas realizages nas leis nacionais, as
ferramentas elétricas que nao servem mais para a utilizagao, devem ser enviadas
separadamente a uma reciclagem ecoldgica.



Nocaso d Jiminaco ) hos el |
podem ter efeitos nocivos no ambiente e na sauda humada devido a possivel
presenca de substancias perigosas.

Italiano
Cercafase unipolare
i d P . pericolo di morte.
I cercafase d P testare un
conduttore di fase.
per l'utilizzo i tto tensione per

determinare lo stato (presenza o assenza di tensione di esercizio) di impianti a
bassa tensione.
Le tensioni indicate sul cercafase sono tensioni nominali. Dovra essere utilizzato
unicamente in questo campo ditensione. Un'indicazione precisa é garantita
unicamente a temperature da-15 °Ca +40 °C e a frequenze da 50 a 500 Hz.
Attenzione: la sensibilita dellindicazione puo essere compromessa in caso di
condizioni di illuminazione sfavorevoli, come ad es. luce solare, in posizioni
sfavorevoli, come ad es. su scale dilegno o rivestimenti per pavimenti isolanti e reti
atensione alternata non collegate operativamente a terra. Poco prima diogni
utilizzo, occorr he il cercafase
dovra essere utilizato sotto linflusso di umidita, come ad es. rugvad o
precipitazioni. Non rimuovere e calune dl chiusura. In caso di precedente apertura
poiché

potr
la sicurezza ne risultera compromessa Non utilizzare cercafase guastila cui




Smaltimento
Tdi I Ji imb: i

| g
riciclati nel rispetto dellambiente
Non gettare gli apparecchi elettrici nei rifiuti domestici!

Solo per i Paesi UE:
Conformemente alla Direttiva Europea 2012/19/UE sui rifiuti i apparecchiature
Jottriche ed el he (RAEE) ed all | diritto

nazionale, gli apparecchi elettri inservibilic
d essere nel rispetto dellambient
Incasodi improprio, |
bb nocivi sullambiente e sulla sal acausa della

possibile presenza di sostanze nocive.

Nederlands

Eenpolige spanningszoeker

Bij verkeerd gebruik dreigt levensgevaar.

Spanningszoekers mogen uitsluitend worden gebruikt voor het vaststellen en

testen van een fasedraad.

‘Spanningszoekers zijn niet ontworpen voor het gebruik bij onder spanning staande
van

laagspanningsinstallaties vast te stellen.
De opde spanningsiockeraangegeven spantingen i nominale sparingen. Deze
mag uitsluitend in di worden gebruikt is
Sleen gewaarborgd bu temperaturen van -15 °C tot +40°C en bij vrequenues van




50 tot 500 Hz. Let op: Het kan bij ongunstige lichtomstandigheden (bijv. zonlicht),
op angunstige plekken (biv. staand op houten trappen of solerende

enbij niet lastig
2 om de aanduiding te zien, De correcte werking van de spanningszoeker moet
telkens kort vo6r gebruikt worden gecontroleerd. Onder inwerking van vocht, zoals
b dooi of neerslag, mag de spanningszoeker niet worden gebruikt. Doppen
mogen et worden verwijderd. Wanneer de dop of de behuizing werd geopend,
e de spanmngszoeker niet meer worden gebrulkwmdat de veiligheid in het

an de werk f de veiligheid

du\deluk belemmerd i, mogen et worden gebrmkt
Afvalverwijdering
Elekirisch t

ten op een voor het milieu
verantwoorde wijze worden gerecycled.

X Gooi elektrische apparaten niet bij het huisvuil!

Alleen voor landen van de E

Valgens de Europese ihln 2012/19/EU voor afgedankte elektrische en
nationaal recht moeten elektrische

apparaten die niet meer bruikbaar zjn, gescheiden worden ingezameld voor een

mmewnendemke recycling.

ij nen
apparaten vanwege de mogelijke aanwezigheid van gevaarlijke stoffen schadelijke
van mensen hebben.




Dansk

Enpolet fasetester

Bemzrk! Livsfare ved forkert brug.

Fasetestere mé kun bruges il at finde og kontrollere faselederen.

Fasetester r ke beregne  a bive brugtt atkonrolere tstandenaf
fravaeraf

driftsspanding).

De spndinger, der er angivet p fasetesteren, e nominelle spzndinger. Den ma
kun anvendes i et dde. Der kan kun sikker visning
ved temperaturer fra~15°C til +40 °C og ved frekvenser fra 50 til 500 Hz. Bemaerk!
Displayet kan biive utydeligt under ugunstige ysforhold, f.eks. kaftigt solys, p&
ugunstige steder, f.eks. pa trappestiger eller ved isolerede gulvbelzegninger, samt

ved brug pa vekselstmmsnet uden kurrekt jordtilslutning. Der ska\ altid foretages
i & ikke

under megeﬂugugefcmolu f.eks. ved dugeller nedbor. Afdaeknmgeme mé ikke
fiernes. Huis afdzekningerne eller huset er blevet &bnet, mé fasetesteren ikke
leengere anvendes, da sikkerheden er forringet. Defekte fasetestere, hvis funktion
og/eller sikkerhed er tydeligt forringet, ma ikke anvendes

Bortskaffelse

Elektrisk udstyr, tilbeher og emballage skal genbruges pa en miljovenlig made.
X Smid ikke el-vaerktajer ud sammen med det almindelige husholdningsaffald!



Gaelder kun i EU-lande:
I det eurapaiske ekt zo1z/19/£u omaffaldfe eleklrlsk og ellronisk
udstyr skal k @rkto) iht. geeldende
miljoforskrifter.

Ved forkert ktrisk og elektronisk

virkninger pa miljoet og menneskers sundhed pa grund af den mulige
tilstedevasrelse af farlige stoffer

Svensk
Enpolig spanningsprovare
Observeras vid felaktig anvandning foreligger livsfara.
Spanningsprovare fér endast anvandas for att kontrollera en fasledare.

for anvindning pa utrustning,
for att kontrollera tillstandet & (om
foreligger eler inte).
Spanningarna som anges pa spinningsprovaren ar nominella spanningar.
Spanningsprovaren far endast anvandas inom detta spanningsintervall. En felfri
indikering kan endast sakerstallas vid temperaturer pa - 15 °C till +40 °C och vid
frekvenser pa 50 till 500 Hz. Observera: indikeringens lésbarhet kan paverkas vid
ogynnsamma ljusforhallanden, som t.ex. direkt soljus, vid ogynnsamma platser.
som t.ex. pd eller samtvid otillrackligt
jordade véxelspanningsnét. Spanningsprovaren maste kontrolleras innan varje
anvandning sa att den fungerar felfritt. Spanningsprovaren far inte anvandas vid
fuktiga omgivningsvillkor, som t.ex. dagg eller nederbérd. Skyddskapan far inte
avligsnas. Om kapan eller héljet ppnas far spénningsprovaren inte lingre




anvandas, paverkas.
funktion och/eller sakerhet har paverkats, far inte anvndas.
Avfallshantering
Elektriska apparater, tillbehdr och forpackningar ska omhéndertas pa miljovnligt
satt for atervinning.

Kasta nte elektriska apparater i restavfallet!

Endasi for EU Iinder.

2012/19/EU och dettai nationella
mist lektriska och apparater
toch Iamnasmmv a 3
V\d‘ lakti ktrisk orsaka

skador pé halsa och milj6 pa grund av polentle\lt farliga dmnen.

Norsk

Enpolet fasetester

Obs! Ikke-forskriftsmessig bruk kan medfere livsfare.

Fasetestere ma kun brukes til fastsettelse og kontroll av en faseleder.
Fasetestere er ikke konstruert for bruk pé utstyr som stér under spenning for &
kontrollere tilstanden (om driftsspenning foreligger eller ikke) til
lavspenningsanlegg.

Spenningen som er angitt pa fasetesteren er nominell spenning. Den ma kun
brukes i dette spenningsomrédet. Riktig visning er bare sikret ved temperatur fra
-15°C il +40 °C og ved frekvens fra 50 til 500 Hz. Obs! Synligheten til visningen



kan vaere redusert ved ugunstige ysforhold, for eksempel sollys, pé ugunstige
steder som for eksempel pa trappestiger av tre eler isolerende gulvbelegg og
vekselspenningsnett som ikke er jordet under drift. Fasetesteren m4 kontrolleres
med hensyn til feilfrifunksjon en kort stund for bruk. Det er ikke tillatt & bruke
fasetesteren under forhold som gjor at den pavirkes av fuktighet som for eksempel
nedbar. Beskyttelsesdekslene ma ikke fiernes. His dekselet eller huset har blitt
dpnet, mé ikke fasetesteren brukes mer, ettersom sikkerheten er redusert. Skadde
apenbart svekket funks ller sikkerhet ma ikke brukes.

Kassering
Elektroverktay, tilbehar og emballasje skal leveres til gienvinning.
ﬁ Elektrisk utstyr skal ikke kastes i husholdningsavfallet!

Bare for land i EU:

Hfolge det europeiske direktivet 2012/19/EU om elektrisk og elekironisk avfall og
av dette i nasjonal lektrisk utstyr som ikke lenger

kan brukes, samles o leveres til gienvinning

Ikke-forskriftsmessig handtering av elektrisk og elektronsk avill kan fore til mijo

og helseskader pa grunn av eventuelle farlige stoffer.

Suomi

Vksmapalnen vaihetesteri
p h

aa kiyttas vain ia



I tarkmtettu kytketyissa laitteissa

Vaihetesterin nmmttamat 1anmtteet ovat mmems;anmttenta Sitii saa kiyttaa vain

tlla jannitealueella. Moitteeton nayttd on taattu vain -15...+40 °C lampotilassa ja

50-500 Hz taajuudella. Huomio: naytén luettavuus voi heikentya epsuotuisissa
esim. a i

esim. sei puutikkailla tai eristé iaps pil seki

moitteeton toiminta on ennen jokaista

saa kayttaa, jos siihen on muodostunut kosteutta esim. kasteen tai sateen takia.
Sulkukansia ei saa poistaa. Jos kansi tai kotelo on avattu, vaihetesteria ei saa enaa
kayttaa, koska se ei ole enad riittavan turvallinen. Vaihetestereita ei saa kyttad, jos
niissa on toimintavikoja ja/tai turvallisuuspuutteita.

Havitys

poistetut ja pakkaukset
ympiristystavalliseen kierrétykseen.

K A heita sahkolaitteita kotitalousjatteisiin!

Koskee vain EU-maita:
Siihko- ja elektroniikkalaiteromua koskevan EU-direktiivin 2012/19/EU ja sen

onkeréttava erikseen ja kierratettava ympéristoystavallisell tavalla.
Jos kiyt6sta poistetut sahk>- ja elektroniikkalaitteet havitetaan

niiden aaralliset aineet voivat
aiheuttaa haittaa ymparistolle ja ihmisten terveydelle.
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